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AQUAMEDIC

Bedienungsanleitung D

Motorbetriebener Innenabschdaumer fiir Aquarien bis 250 Liter Inhalt

Mit dem Kauf dieses EiweiBabschaumers haben Sie sich fiir ein Qualitatsgerat entschieden. Er ist speziell flir den
aquaristischen Gebrauch entwickelt worden und wurde von Fachleuten erprobt. Mit diesem Gerat sind Sie bei
richtiger Anwendung in der Lage, die organischen Inhaltsstoffe Ihres Aquarienwassers wirksam zu entfernen.

1. Lieferumfang

Der EVO 500 besteht aus:

- dem eigentlichen Abschaumerteil mit Schaumtopf und Deckel
- einer Dispergatorpumpe DC Runner 1.3 inkl. Controller und Sicherheitstransformator

- der Halteeinheit zur Anbringung im Aquarium
- 8-mm Schlauch mit Schalldampfer

2. Aufbau des Abschaumers

Abb. 1: EVO 500

1. Schaumtopfdeckel 10.
2. Schaumtopf 11.
3. Stellschraube 12.
4. Wasserstandsregler 13.
5. Abschaumerkorper 14.
6. Stutzen fir Pumpenaufnahme 15.
7. Ablaufrinne 16.
8. Dispergatorpumpe DC Runner 1.3 17.
9. Halter fiir Schraube

Verfiigbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.

Halteschlitten

Befestigungsprofil (mit Halteschrauben)
Befestigungsprofil (mit Distanzschraube)
Abstandshalter mit Gummilager (o. Abb.)
Schalldédmpfer mit Schlauchanschliissen
Halterung fur Schalldampfer

Halteplatte

Schraube
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Abb. 2: Aufbau DC Runner 1.3

1. GummiftiBe 7. Gehdusedichtung

2. Bodenplatte 8. Pumpenverschluss

3. Pumpenmotor 9. Dichtungen Druckstutzen
4. Hinteres Lager 10. Filterkorb

5. Fligelradldufer 11. Verschlussstopfen

6. Vorderes Lager

Die Dispergatorpumpe DC-Runner 1.3 wird mit einem elektronischen Sicherheitstransformator AC 110 - 240 V
/ 50 - 60 HZ und 24 V DC Ausgangsspannung betrieben. Leistungsaufnahme der Pumpe max. 12 Watt,
Schutzklasse IP X8. Zum Offnen der Pumpe Halteplatte entfernen und den Verschluss des Kreiselgehduses (Abb.
2, Nr. 8) durch Drehen entriegeln. Die Pumpe muss mit der Saugseite nach oben (siehe Abb. 1) montiert
werden, andernfalls kann die Pumpe aussetzen.

DC Runner Controller
Siehe beiliegende Anleitung.
3. Grundlagen

Bei der EiweiBabschdumung werden organische Verschmutzungen des Aquarienwassers, z. B.
EiweiBverbindungen aus den Ausscheidungen der Tiere, als monomolekularer Film an feine Luftblasen
angelagert. Diese Luftblasen werden so in das Reaktionsrohr eingeblasen, dass sie, mdglichst im Gegenstrom,
eine lange Verweilzeit im Wasser haben. Mit organischen Verbindungen angereichert, steigen sie nun nach oben
und bilden einen festen Schaum, der im Schaumrohr entwéassert wird und schlieBlich in den Schaumtopf hinein
beférdert wird. Auf diese Weise lassen sich wirksam organische Verunreinigungen aus dem Aquarienwasser
entfernen, ohne dass sie in den biologischen Reinigungszyklus einbezogen werden.

Die Dispergatorpumpe des EVO 500 saugt das Wasser direkt aus dem Aquarium oder aus der Filterkammer
selbsttdtig an, vermischt es im Kreiselgehause mit Luft, die durch den dort entstandenen Unterdruck angesogen
und vom Fllgelrad (Abb. 2, Nr. 5) in feinste Luftblasen zerschlagen wird. Dieses Wasser-Luft-Gemisch wird dann
in das Reaktionsrohr des EiweiBabschdaumers hineingepumpt, wo sich die organischen Inhaltsstoffe an die Blasen
anlagern und ein Schaum entsteht, der schlieBlich in den Schaumbecher hineingedriickt wird. Das gereinigte
Wasser flieBt oben aus dem Abschdaumer heraus und wird Uber die Ablaufrinne (Abb. 1, Nr. 7) zurlck ins
Aquarium bzw. ins Filterbecken geleitet.

4. Aufstellung
Der EVO 500 ist ein Abschaumer, der vielseitig einzusetzen ist. Die Montage kann folgendermaBen erfolgen:

1. Als Innenabschdaumer an einer Glasstrebe oder Aquarienscheibe.
2. Aufgehangt an der Uberlaufkante einer Filterkammer.

Einsatz als Innenabschdaumer im Aquarium:

Zunachst wird der Abschdaumer It. Abb. 1 zusammengesteckt. Er lasst sich mit der Halteeinheit einfach an der
Aquarienscheibe oder einer Glasstrebe anbringen. Dazu sollte ein gut zugdnglicher, jedoch geschiitzter Platz
gewdahlt werden - an der Seite oder hinten. Die Pumpe wird in den Aufnahmestutzen (6) des Abschdaumers
gesteckt, das Kabel zeigt nach unten, der Luftschlauch geht nach oben zum Schalldampfer (14). Den
Schalldémpfer bringt man mit Hilfe des Halters (15) am Schaumtopf (2) oder einer Aquarienscheibe an. Dazu
die Schutzfolie des Klebebandes abziehen. Die Klebefldche muss sauber und fettfrei sein.

www.aqua-medic.de
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Abb. 4: Halterung EVO 500

Mit Hilfe des Halteprofils (11) lasst sich die Halteplatte (7) an einer Querstrebe oder senkrechten Scheibe
befestigen. Weiter unten kann ein zweites Profil (12) als Abstandshalter angebracht werden. Mit den Schrauben
(12a) kann der Abstand eingestellt werden, so dass die Halteplatte senkrecht herab hangt. Auf der
gegenilberliegenden Seite der Halteplatte bringt man die Aufnahme flr die Verstellschraube (9) und den
Schiebeschlitten (10) an. Dazu steckt man die Verstellschraube (8) durch das Loch (9a) des Schraubenhalters
und schraubt sie in das Gewinde (10a) des Verschiebeschlittens. Dieser ldsst sich durch Drehen der Schraube
(8) auf und ab bewegen. Der Abschaumer wird mit dem seitlich angebrachten Haltewinkel in den Schlitz (10b)
des Schlittens eingehangt. Damit der Abschaumer gerade hangt, wird unten an der Halteplatte ein zweiter
Schlitten (0. Abb.) mit Gummilager als Abstandshalter befestigt. Der Abschaumer wird so eingestellt, dass sich
die Ablaufrinne oberhalb des Wasserspiegels befindet.

Unterbringung in einer Filterkammer:

Der EVO 500 kann auch an der Glasscheibe einer Filterkammer angehangt werden. Die Ablaufrinne (Abb. 1, Nr.
7) des Abschaumers ist nach unten verlangert, um einen sicheren Halt zu gewahren. Der Abschaumer bendtigt
wenigstens 23 - 24 cm Eintauchtiefe (bis zur Unterkante der Ablaufrinne, Abb. 1, Nr. 7).

5. Inbetriebnahme/Betrieb

Ist der Abschaumer richtig montiert, kann er in Betrieb genommen werden. Nach Einschalten der Pumpe wird
automatisch Luft eingezogen. Zur Verminderung der Gerauschentwicklung kann der Luftansaugschlauch auf den
blauen Anschlussstutzen des im Lieferumfang enthaltenen Schalldampfers gesteckt werden. Den Schalldampfer
befestigt man mit Hilfe der Halteplatte am Aquarium oder Filterbecken, immer oberhalb des Wasserspiegels.

Die Luft wird durch die rotierenden Nadelscheiben in feinste Luftblasen zerschlagen. Dariiber hinaus wird durch
diese Konstruktion die ansonsten starke Gerauschentwicklung vermieden. Nach der ersten Inbetriebnahme
dauert es eventuell einige Tage, bis es zu einer optimalen Schaumproduktion kommt. Dies liegt an einer Reaktion
des Plexiglases mit dem Aquarienwasser. Es muss dort erst ein Ladungsausgleich stattfinden. Die abgeschdumte
Menge sowohl an Fllssigkeit sowie organischen Substanzen ist natirlich von der Belastung des Aquariums
abhangig. Mit Hilfe des DC Runner Controller kann die Schaumproduktion optimiert werden. Es ist normal,
dass man in der ersten Zeit einige Male nachregulieren muss.

Im Auslauf des Abschdaumers befindet sich ein Schwamm, der regelmaBig gereinigt werden muss.

6. Storungen

Regulierung

Der Abschaumer kann mit dem Wasserstandsregler auf optimale Funktion eingestellt werden. Dabei wird der
Wasserstand im Abschaumer an die Schaumproduktion angepasst. Ist der Schaum zu nass, wird der
Wasserstandsregler (Abb. 1, Nr. 4) weiter gedffnet und dadurch der Wasserpegel gesenkt. Bei zu trockenem

Schaum verfahrt man umgekehrt. Des Weiteren hat man mittels DC Runner Controller die Méglichkeit, die
Schaumproduktion elektronisch zu regeln.

www.aqua-medic.de
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Luftblasen im Auslauf

Wird der Abschaumer bei einem bestehenden Aquarium nachgerlstet, kann es sein, dass im Wasser hohe
Mengen organische Stoffe geldst sind. Dies flihrt zu extrem kleinen Luftblasen im Abschaumer. Diese kleinen
Luftblasen entfernen die organischen Stoffe zwar zuverldssig, es kommt jedoch vor, dass einige mit in den
Ablauf gerissen werden. Dies stort im Aquarium. Spatestens nach einigen Tagen hat sich die Konzentration der
organischen Stoffe im Becken auf so niedrige Werte vermindert, dass der Abschaumer normal zu arbeiten
beginnt.

In neu eingerichteten Aquarien findet man selten eine vernlnftige Einstellung. Der Abschaumer ,kocht"
entweder Uber oder ,brodelt" ohne Schaumbildung vor sich hin. Das ist normal und erledigt sich, sobald das
Becken besetzt wird.

Einige Frostfuttersorten kénnen den gleichen Effekt hervorrufen, vor allem, wenn das Futter vor dem Verfiittern
nicht aufgetaut und gespilt wird. Die Luftblasen verschwinden dann aber kurze Zeit nach der Futterung von
selbst wieder. Fette bringen die Abschaumung komplett zum Erliegen.

Sind der Luftansaugstutzen oder der Luftschlauch mit Salzresten oder Kalkablagerungen belegt, wird weniger
Luft und mehr Wasser angesaugt. In diesem Fall beides vollstédndig reinigen.

Feuchter Schaum

Zunéchst Wasserstand im Abschdumer durch Offnen des Drehreglers (Abb. 1, Nr. 4) am Auslauf absenken. Bei
frisch angesetztem Meerwasser, bei Zusatz schaumbildender Aufbereitungsmittel und bei hoher Belastung kann
es vorkommen, dass zu viel zu nasser Schaum in den Schaumbecher gedriickt wird. Leeren Sie den
Schaumbecher in kurzen Abstanden. Nach einem Tag ist die Belastung meist abgebaut und die
Schaumproduktion regelt sich.

In frisch eingerichteten Aquarien kommt es in der Regel zu keiner verniinftigen Abschaumung. Der
Abschdaumer produziert groBe Mengen feuchten Schaums. Das ist normal, man regelt die Leistung
am Controller herunter, bis der Schaumtopf nicht mehr voll lauft.

Trockener Schaum/keine Luftblasen

Zu wenig bzw. zu trockener Schaum hat eventuell ein verschmutztes Nadelrad bzw. eine verschmutzte
Lufteinzugsdiise als Ursache. Beides sorgfaltig reinigen. Druckstutzen an Pumpe abschrauben. Falls kein
Reinigungsproblem, mit Drehregler Wasserstand im Abschdumer erhdhen.

7. Wartung

Der Schaumbecher sollte bei Bedarf, dies bedeutet bei starker Belastung taglich, ansonsten 1 x wdchentlich,
gereinigt werden. Das eigentliche Reaktionsrohr des Abschaumers braucht nur gelegentlich gesaubert zu
werden. Die Dispergatorpumpe sollte in regelmdBigen Abstdnden nach Bedarf ausgebaut und gereinigt werden,
damit die Luftleistung nicht beeintrachtigt wird. Dazu wird die Pumpe abgezogen und das gesamte
Kreiselgehduse und das Fligelrad mit sauberem Wasser ausgespult. Auch die Lufteinzugsdiise sollte dann
mechanisch gereinigt und mit frischem Wasser gesplilt werden.

8. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerétes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen, wie Pumpenschlauch, Drehkreuz und Motor.
Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht
eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das
Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt
ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt
nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe Behandlung, falschen Einbau, Fahrldssigkeit oder Eingriffen
durch Veranderungen, die von nicht autorisierter Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder
nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den
Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen dem Fachhdndler und Aqua Medic geklart. Alle
Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den Fachhandel zu uns eingesandt werden, kénnen nicht
bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht fir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates
entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 01/2021/v13
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Operation Manual ENG

Motor driven skimmer for saltwater aquaria up to a volume of 250 liters

In purchasing this unit, you have selected a top quality product. It has been specifically designed for aquarium
use and has been tested by experts. This unit will efficiently remove the dissolved organic substances in your
aquarium water.

1. Product description

The EVO 500 consists of the following parts:

- foam cup and lid

- aventuri pump DC Runner 1.3 incl. controller and safety transformer

- retaining unit for mounting in the aquarium

- 8 mm hose incl. sound absorber

2. Parts of the skimmer

Fig. 1: EVO 500

1. Lid for foam cup 10. Holding unit

2. Foam cup 11. Mounting profile with screws

3. Adjusting screw 12. Mounting profile with spacer bolt

4. Water level controller 13. Spacer with rubber bearings (no picture)
5. Skimmer body 14. Silencer incl. hose connectors

6. Connecting piece for the pump 15. Holding unit for sound absorber

7. Discharge 16. Holding plate

8. Venturi pump DC Runner 1.3 17. Screws

9. Holder for the screw

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.
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Fig. 2: DC Runner 1.3

1. Rubber feet 7. Housing'’s sealing

2. Holding plate 8. Pump lock

3. Pump motor 9. Seals for pressure connections
4. Rear bearing 10. Filter basket

5. Impeller rotor 11. Sealing plug

6. Front bearing

The pump DC Runner 1.3 is operated by an electronic safety transformer at AC 110 - 240 V / 50 - 60 Hz and
24 V DC output. Power consumption of the pump is max. 12 watts, protection rating is IP X8. To open the pump,
remove retaining plate and release the pump lock (Fig. 2, No. 8) by turning it. The pump must be mounted
with the suction side upwards (see Fig. 1), otherwise the pump may stop.

DC Runner Controller
Please refer to the attached manual.
3. Theory

Protein skimming is a method of physical water treatment. It uses a phenomenon known from our daily
experience: the adhesion of surface active substances to air water layers. If we add a drop of oil to a water
surface, a thin film is produced with a thickness of only one molecule. Surface active compounds like proteins
behave in the same way. The skimmer EVO 500 uses its air bubbles to create a large water surface for the waste
substances to attach themselves to. These air bubbles are forced into the reactor-pipe in such a way that they
undergo a long contact time within the counter-current. Enriched with organic substances, they rise to the top
and form a firm foam that is dehydrated and pushed into the collection cup. This method removes organic
wastes from aquarium water before they become part of the biological waste treatment cycle.

The venturi pump draws water out of the aquarium or filter chamber, mixes it with air in the pump housing
which is then cut into small air bubbles by the impeller (Fig. 2, No. 5). This water/air mixture is then pumped
into the reaction pipe where organic substances are taken up by air bubbles. Foam is formed and pushed into
the foam cup. The purified water leaves the skimmer via outlet and is directed back to the aquarium or filter
sump by the discharge (Fig. 1, No. 7).

4. Set-up
The EVO 500 is a skimmer that can be set up in various ways:

1. As an internal skimmer, directly mounted on a glass bar or aquarium pane.
2. Hung on the overflow edge of a filter chamber.

Set-up as an internal skimmer in the aquarium:

First of all, the skimmer has to be put together according to Fig. 1. It can easily be mounted at the aquarium
pane or a glass support by using the holding unit. The best place for mounting is either at the side or back -
well accessible but protected. The pump is put into the connecting piece (6) of the skimmer, the cable points
downwards and the air hose upwards to connect to the silencer (14). The sound absorber can be attached to
the foam cup (2) or an aquarium pane by using the holding unit (15). To do so, take off the protective plastic
film from the tape. The adhesive surface must be clean and free of grease.

www.aqua-medic.de
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Fig. 4: Holding unit EVO 500

By using the mounting profile (11), the retaining plate (7) can be fastened to a bar or vertical pane. Further
down, a second profile (12) can be mounted as a spacer. The distance can be adjusted by using the screws
(12a) so that the retaining plate hangs down vertically. On the opposite side of the mounting profile, the
connecting piece (9) for the adjustment screw and holding plate are mounted. To do so, the adjustment screw
(8) has to be put through the hole (9a) of the screw holder, then it has to be screwed in the thread (10) of the
holding unit. This can be moved up and down by turning the screw (8). The skimmer is hung up by putting the
laterally mounted holding bracket into the slot (10b) of the holding unit. In order that the skimmer hangs
straight, a second holding unit with rubber feet (no picture) will be fixed as a spacer at the bottom of the
retaining plate. The skimmer is adjusted in such a way that the discharge is above water level.

Set-up in a filter chamber:

The EVO 500 can also be mounted at a glass pane of a filter chamber. The skimmer’s discharge (Fig. 1, No. 7)
is extended downwards to give a safe support. The skimmer needs at least 23 - 24 cm immersion depth (to the
bottom of the discharge (Fig. 1, No. 7).

5. Starting/Operation

The system can be started when it is correctly installed. After switching on the pump, air is automatically drawn
into the skimmer. To minimize the noise level, connect the air inlet tube with the blue connecting piece of the
silencer supplied. Fix the silencer with the holding unit on the aquarium or filter system above water level.

The needle wheel breaks the air into small bubbles. This method eliminates the greater proportion of noise.
After the initial start, it might take a few days until the foam production is ideal. This is due to a reaction between
the surface of acrylic glass and aquarium water. Equilibrium of electrical charges takes place. The quantity of
liguid and organic substances is dependent on the pollution of the aquarium. Using the DC Runner Controller,
the foam production can be optimized. It is normal that you need to adjust a few times in the first period.

In the discharge of the skimmer, there is a sponge that needs to be cleaned regularly.

6. Problems

Adjustment

The skimmer is adjusted by using the water level controller so that it works to its optimum. The water level in
the skimmer has to be adapted for foam production. If the foam is too wet, the water level controller (Fig. 1,
No. 4) has to be further opened and thus the water level lowered. If the foam is too dry, the process has to be
done vice versa. Furthermore, there is the possibility to control the foam production electronically by the DC
Runner Controller.

Air bubbles in the outflow

If the skimmer is added to an existing aquarium, there might be a high concentration of organic substances

already dissolved in the water. This results in very tiny bubbles in the skimmer. These tiny bubbles remove
organic substances effectively, however, it may happen that some of these bubbles are drawn back into the

www.aqua-medic.de
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aquarium. After a few days, the concentration of organic substances will have decreased to such low levels that
this effect will have gone and the water flow is free of air bubbles.

Very rarely, there’s a reasonable adjustment in new established aquaria. Either the skimmer ,,cooks over” or
~bubbles"™ without foaming power. This is normal and will be settled by itself as soon as living animals will be in
the tank.

Some types of frozen food may have the same effects. It is best to thaw and wash the food prior to feeding it
to the fish. The air bubbles will stop after a short period by themselves. Greases will stop the skimming
completely.

If the air nozzle or air hose is blocked with salt or lime deposits, less air and more waters is sucked in. In this
case, clean both completely.

Wet foam

First of all, lower the water level in the skimmer by turning the water level controller (Fig. 1, No. 4). With freshly
prepared salt water or after using water conditioners or at extremely high loading, excessive wet foam may be
produced. This wet foam is forced into the cup, requiring more frequent emptying than normal. After approx.
one day, the aquarium load should be normal and the skimmer will produce correct foam.

In new set-up aquaria, there is usually no reasonable skimming. The skimmer produces large
quantities of wet foam. This is normal and can be adjusted with the controller until the foam cup is
no longer full.

Dry foam / not enough bubbles

Not enough or too dry foam could be an indication that the impeller or air injection nozzle is dirty. A thorough
cleaning is recommended. Remove the pressure nozzle from the pump. If it’s not a problem of cleaning, increase
water level inside the skimmer by the water level controller.

7. Maintenance

The collection cup should be cleaned regularly (daily or weekly, depending on organic load). The reaction pipe
of the skimmer needs to be cleaned only occasionally. The venturi pump should also be removed and cleaned
regularly so there is no negative impact on the air output. The pump has to be removed and the complete pump
housing and impeller flushed with clean water. The same procedure should be undertaken with the air injection
nozzle.

8. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear ie: impellers or
drive wheels etc. The original invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period,
we will repair the product for free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and
processing faults that occur when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper
handling, incorrect installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of
a fault with the unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps
are clarified between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to
us via specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages
resulting from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 01/2021/v13
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Mode d’emploi F
Ecumeur interne a moteur pour aquarium jusqu’a 250 litres
L'achat de cet écumeur constitue un achat de qualité. Il a été spécialement congu et testé pour l'usage
aquariophile par des professionnels. L'utilisation correcte de cet appareil vous permettra de retirer efficacement
les substances organiques de votre aquarium.
1. Contenu du colis
L'EVO 500 se compose de:
- I"écumeur lui-méme avec son récipient de collecte d’écume et le couvercle
- une pompe dispergator DC Runner 1.3 avec Controller et transformateur compris
- l'unité de support pour la fixation a I'aquarium

- tuyau 8-mm avec silencieux

2. Composition de I'écumeur

Schéma 1: EVO 500

1. Couvercle du récipient a écume 11. Support de fixation avec vis de
2. Récipient a écume fixation)
3. Vis de réglage 12. Support de fixation avec vis de
4. Réglage du niveau d’eau réglage de distance)
5. Corps de I’écumeur 13. Support d’écartement avec roulement
6. Manchon de réception de la pompe en caoutchouc (sans photo)
7. Ecoulement 14. Silencieux avec raccordements de tuyau
8. Pompe dispergator DC Runner 1.3 15. Support du silencieux
9. Support de vis 16. Plaque support
10. Support 17. Vis

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.
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Schéma 2: Détail DC Runner 1.3

1. Pieds caoutchouc 7. Joint boitier

2. Support 8. Boitier pompe

3. Moteur 9. Joints cOté pression
4. Roulement arriére 10. Panier de filtre

5. Rotor a ailettes 11. Bouchon

6. Roulement avant

La pompe dispergator DC Runner 1.3 fonctionne est mue par un transformateur électronique de sécurité AC 110
- 240V / 50 - 60 HZ et tension 24 V DC. Consommation de la pompe max. 12 watts, classe de protection IP
X8. Pour ouvrir la pompe, retirer la plague support et déverrouiller la fermeture du boitier (schéma 2, No. 8)
par rotation. Il faut installer la pompe avec le coté aspiration (voir schéma 1) orienté vers le haut,
sinon elle peut s'arréter.

DC Runner Controller
Veuillez référer au mode d’emploi en annexe.
3. Bases

Lors de l’écumage des impuretés organiques présentes dans l'eau de l'aquarium, p. ex. des combinés
protéiniques provenant des excrétions des animaux, sous forme de film mono-moléculaire se fixent sur de fines
bulles d'air. Ces bulles d’air sont insufflées dans le tube a réaction, de fagon a passer une période prolongée a
contre-courant dans |'eau. Enrichies avec les combinaisons organiques, elles grimpent vers le haut et forment
une écume compacte, qui se liquéfie dans le tube a écume et qui finalement atterrit dans le récipient a écume.
Des impuretés organiques sont ainsi efficacement retirées de I'eau, sans qu’elles ne soient impliquées dans le
cycle biologique de nettoyage.

La pompe dispergator du EVO 500 aspire automatiquement I’'eau de I'aquarium ou du compartiment de filtre, la
meélange avec |'air dans la chambre du rotor, air qui est aspiré par la dépression qui s’y est formée et est éclaté
en tres fines bulles par la Aqua Medic roue a ailettes (schéma 2, No. 5). Ce mélange eau/air est ensuite pompe
dans le tuyau a réaction, ol les substances organiques se fixent sur les bulles, formant une écume qui est dirigée
vers le récipient a écume. L'eau nettoyée sort de I'écumeur par la rainure d’écoulement et est dirigée vers
I'aquarium ou le bac du filtre (schéma 1, No. 7).

4. Installation
L'EVO 500 est un écumeur polyvalent. Le montage peut s’effectuer des fagons suivantes:

1. Comme écumeur interne sur un renfort en verre ou une vitre d’aquarium.
2. Suspendu au rebord de débordement d'un compartiment de filtre.

Mise en oeuvre comme écumeur intérieur dans un aquarium:

D’abord il convient d’assembler I'écumeur d’aprés la photo 1. Il est possible de le fixer facilement a la vitre de
I'aguarium ou un renfort en verre. A cet effet il faut choisir un emplacement accessible mais bien protégé sur le
cOté ou a l'arriere. La pompe est fixée sur un manchon support (6) de I’écumeur, le cable est orienté vers le
bas, le tuyau a air va vers le haut vers le silencieux (14). Le silencieux est fixé au récipient a écume (2) a l'aide
d’un support (15) ou a une vitre de I'aquarium. Pour cela il faut retirer le film de protection de la bande adhésive.
La surface adhésive doit étre propre et sans graisse.

/ \ 1
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Schéma 4: Support EVO 500

A l'aide du profilé de fixation (11) il est possible de fixer la plaque support (7) sur un renfort ou une vitre
verticale. Plus bas un deuxieéme profilé (12) est installé comme support d’espacement. Avec les vis (12a) il est
possible de régler I'espacement, de facon a ce que la plaque support pende verticalement. Du c6té opposé de
la plaque support ont fixe l'insertion pour les vis d’espacement (9) et le support de réglage (10). A cet effet fait
passer la vis d’espacement (8) a travers le trou (9a) du support de vis et on la visse dans le filetage (10a) du
support de réglage. Par rotation de la vis (8) il est possible de le monter ou de le descendre. L'écumeur est
suspendu dans la fente (10b) du support avec le support coudé latéral. Afin que I'écumeur soit suspendu
verticalement, on place au bas de la plaque support une deuxiéme plaque (sans photo) avec des coussinets en
caoutchouc comme support d’espacement. L'’écumeur est réglé de maniére a ce que I’écoulement se situe au
dessus de la surface de l'eau.

Installation dans un compartiment de filtre:

Il est aussi possible de fixer I'EVO 500 sur la vitre d’'un compartiment de filtration. L’écoulement (schéma 1, No.
7) de I'écumeur est rallongé vers le bas, afin d’obtenir une fixation slre. L'écumeur nécessite une profondeur
d’'immersion comprise entre 23 a 24 cm (jusqu’au bord inférieur de la fente d’écoulement, schéma 1, No. 7).

5. Mise en route/Fonctionnement

Si I'écumeur et correctement monté, il peut étre mis en route. Aprés le branchement de la pompe, l'air est
automatiquement aspiré. Afin de diminuer le développement du bruit il est possible de fixer le tuyau d’aspiration
d’air sur le manchon de raccordement bleu du silencieux compris dans le colis. On fixe le silencieux a l'aide de
la plaque support a I'aquarium ou sur le bac du filtre, toujours au dessus du niveau d’eau.

L'air est transformé en minuscules fines bulles par les rondelles a aiguilles rotatives. De plus cette conception
empéche le développement du bruit. Aprés la premiére mise en service cela peut prendre quelques jours jusqu’a
a production d’'une écume optimale. Ceci est dii a une réaction du plexiglas avec I'eau de I'aquarium. Il faut
d’abord qu’un équilibre des charges se produise. La quantité écumée aussi bien en liquide qu’en substances
organiques dépends bien slir de la charge (pollution) de I'aquarium. Avec le DC Runner Controller il est
possible d’optimiser la production d’écume. Il est normal que durant les premiers temps il faille rectifier le
réglage.

Dans I'écoulement de I'écumeur se trouve une mousse qui doit étre réguli€rement nettoyée.

6. Problémes

Régulation

L'écumeur peut étre réglé de fagon optimale avec le régulateur de niveau d’eau pour un fonctionnement optimal.
A cet effet le niveau d’eau dans I'écumeur est adapté a la production d’écume. Si I'écume est trop humide, il
faut ouvrir le régulateur de niveau d’eau (schéma 1, No. 4) et ainsi le niveau d’eau est abaissé. En présence

d'écume trop seche on effectue I'inverse. De plus, avec DC Runner Controller on a la possibilité de régler la
production d’écume de maniére électronique.

/ \ 12
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Bulles d’air dans I'écoulement

Si I’écumeur est rajouté a un aquarium existant, il peut arriver qu'il y ait dans I'eau d'importantes quantités de
substances organiques. Ceci conduit a des bulles d’air extrémement fines dans I'écumeur. Ces petites bulles
d'air retirent les certes efficacement les substances organiques mais il peut arriver que quelques unes soient
entrainées dans I'écoulement. Ceci est génant dans l'aquarium. Au plus tard aprés quelques jours la
concentration en substances organiques dans le bac a chuté a des valeurs si faibles que I'écumeur commence a
travailler normalement.

Dans des aquariums nouvellement installés il est rare de trouver un réglage correct. L'’écumeur déborde soit
bouillonne sans formation d’écume. Ceci est normal et se régularise dés que le bac est peuplé.

Certaines sortes de nourriture peuvent provoquer le méme effet, lorsque la nourriture n‘est pas décongelée
avant la distribution et rincée. Les bulles d’air disparaissent trés rapidement d’elles-mémes apres la distribution
de nourriture. Les lipides (graisses) peuvent complétement perturber I'écumeur.

Si les manchons d’aspiration de I'air ou le tuyau a air est couvert par des restes de sel ou des dépots de calcaire,
il y a moins d"”aspiration d’air mais davantage d'eau. Dans ce cas il faut nettoyer les deux.

Ecume humide

D’abord le niveau d’eau dans I"’écumeur doit étre diminué par ouverture du régulateur rotatif (schéma 1, No. 4)
situé sur I'écoulement. Dans le cas de I’eau de mer fraichement préparée, de I'addition de produits de traitement
favorisant la formation d’écume et de pollution importante, il est possible d’obtenir de I'écume trop humide dans
le godet de I'écumeur. Videz souvent I'écumeur. Au bout d’une journée la charge est le plus souvent abaissée
et la production d’écume de régularise.

Dans les aquariums récemment installés la production d’écume n’est en général pas correcte.
L’écumeur produit de grandes quantités d’écume humide (+ ou - liquide). Ceci est normal, on régle
la performance avec le Controller en diminuant jusqu’a ce que le récipient a écume ne se remplisse
plus.

Ecume séche/pas de bulles d'air

Une écume trop faible ou trop séche provient éventuellement d’'une roue a ailettes sale ou de l'injecteur d’air
sale. Nettoyez soigneusement les deux. S'il ne s’agit pas d’'un probléme de nettoyage, augmenter le niveau
d’eau dans I'écumeur avec le régulateur rotatif.

7. Entretien

Le récipient a écume doit étre nettoyé en fonction des besoins, ce qui signifie qu’en cas de charge élevée chaque
jour sinon une fois par semaine. Le tube a réaction de I’écumeur ne doit étre nettoyé qu’occasionnellement. La
pompe dispergator doit étre régulierement démontée en fonction des besoins puis nettoyée, afin que le débit
d’air ne soit pas entravé. A cet effet on retire la pompe et on rince I'ensemble de la chambre du rotor et la roue
a ailettes. La buse d’aspiration d’air doit ensuite étre nettoyée mécaniquement et rincée a I’'eau douce.

8. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure telles que le tuyau de pompe, le
tourniquet et le moteur. Le consommateur bénéficie par ailleurs des droits Iégaux ; celles-ci ne sont pas limités
par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est
gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie
couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate.
Elle n‘est pas valable en cas de dommages dus au transport ou a une manipulation non conforme, a de
lanégligence, a une mauvaise installation ou a des manipulations/modifications effectués par des personnes non
autorisées. En cas de probléme durant ou aprés I’écoulement de la période de garantie, veuillez-vous
adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le
revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les réclamations et retours qui ne nous parviennent
pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable
pour les dommages indirects liés a |'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - 01/2021/v13
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Handleiding NL

Motor gedreven afschuimer voor aquaria tot 250 liter

Met de aankoop van deze afschuimer heeft u gekozen voor een top kwaliteitsproduct. Hij is specifiek ontworpen
voor aquarium gebruik en is getest door professionals. Deze afschuimer zal effectief organische afvalstoffen

verwijderen uit uw aquarium.

1. Product omschrijving

The EVO 500 bestaat uit de volgende onderdelen:

- schuimbeker met deksel

- een venturi pomp DC Runner 1.3 incl. controller en veiligheidstransformator
- houder voor bevestiging in het aquarium

- 8 mm slang incl geluidsdemper

2. Onderdelen van de afschuimer

Afb. 1: EVO 500

Deksel van schuimbeker
Schuimbeker

Regelschroef

Waterniveau regelaar
Afschuimer huis
Verbindingsdeel voor de pomp
Afvoergoot

Venturi pomp DC Runner 1.3
Houder voor de schroef

CONOUEWNE

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

e TR
Ty

11

i

i

Houder

Bevestigingsprofiel met schroeven
Bevestigingsprofiel met afstandsbout

Afstand houder met rubberen lagers (geen Afb.)
Geluidsdemper incl. slang verbindingen

Houder voor de geluidsdemper
Bevestigingsplaat

Schroeven

Voor beschikbare reserve onderdelen, zie de website www.aqua-medic.de.

—
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Afb. 2: DC Runner 1.3

1. Rubber voetjes 7. Behuizingsafdichting

2. Bevestigingsplaat 8. Voorzijde pomp

3. Pomp motor 9. Rubber ringen voor afdichting
4. Achterste lager 10. Filterbehuizing

5. Rotor 11. Afsluitplug

6. Voorste lager

De DC Runner 1.3 pomp wordt bestuurd door een elektronische veiligheidstransformator met AC 110 - 240V /
50 - 60 Hz en 24 V DC uitvoer. Stroomverbruik van de pomp is max. 12 watt, beveiligingswaardering is IP X8.
Om de pomp te openen, verwijder de borgingsplaat en verwijder de voorzijde van de pomp (Afb. 2, No. 8) door
hem te draaien. De pomp moet bevestigd worden met de aanzuigzijde naar boven gericht (Afb. 1). De
pomp kan anders stoppen.

DC Runner Controller
Zie bijgevoegde handleiding.
3. Theorie

Eiwitten afschuimen is een fysieke waterbehandeling methode. Het is gebaseerd op het feit dat oppervilakte-
actieve stoffen binden aan lucht water lagen. Als we een druppel olie toevoegen aan water dan vormt dit een
hele dunne laag aan het water oppervlakte, met de dikte van 1 molecuul. Oppervlakte-actieve stoffen als
eiwitten werken op dezelfde manier. De EVO 500 afschuimer maakt gebruik van zijn luchtbellen om een groter
wateroppervilakte te maken, waar afval zich aan kan hechten. De luchtbellen worden de reactorbuis ingeduwd
waar ze de afvalstoffen oppikken. Deze afvalstoffen nemen ze mee naar boven waar ze bijna volledig
uitgedroogd de schuimbeker instromen. Door deze methode worden organische afvalstoffen verwijderd voordat
ze deel worden van de biologische afvalcyclus.

De pomp zuigt water aan uit de sump en mixt het met lucht. Binnen in de pomp worden de bubbels klein gehakt
door het rotor (Afb. 2, No. 5). De lucht/water mix wordt de afschuimer ingepompt, waar de luchtbellen met
afval omhoogstijgen. Het behandelde water stroomt via de uitstroom en afvoergoot (Afb. 1, No. 7) terug de
sump of het aquarium in.

4. Installeren
The EVO 500 is een afschuimer die op meerdere manieren gebruikt kan worden:

1. Als een interne afschuimer, direct in het aquarium geplaatst.
2. Geplaatst in een aparte sump.

Installatie als interne afschuimer in een aquarium

Als eerste moet de afschuimer in elkaar gezet worden zoals in afb. 1. Vervolgens kan hij makkelijk aan een ruit
of paneel in het aquarium geplaatst worden. De beste plek is aan de achter of zijkant, goed toegankelijk maar
wel beschermd. De pomp wordt in verbindingsstuk (6) geplaatst, de kabel wijst naar beneden en de luchtslang
naar boven en wordt verbonden aan de geluidsdemper (14). De geluidsdemper kan aan de schuimbeker
bevestigd worden of aan een paneel van het aquarium doormiddel van houder (15). Neem het plastic
beschermlaagje van de tape en plak de houder op het paneel. Let op dat het paneel schoon en vrij van vetten
is.

/ \ 15
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Fig. 4: Houder van EVO 500

Door houder (11) te gebruiken kan bevestigingsplaat (7) aan een trekstrip of vertical paneel bevestigd worden.
Lager kan een tweede houder (12) geplaatst worden als afstandshouder. De afstand kan aangepast worden met
de schroeven (12a) zodat de borgplaat verticaal hangt. Aan de andere zijde van de bevestigingsplaat worden
het verbindingsstuk (9) voor de stelschroef en de houder geplaatst. De stelschroef (8) moet door het gat van
de schroefhouder (9a), daarna moet hij in de houder (10) geschroefd worden. Deze kan op en neer bewogen
worden door aan stelschroef (8) te draaien. De afschuimer wordt opgehangen door de pin in gat (10b) te
plaatsen van de houder. Om te zorgen dat de afschuimer recht hangt, wordt er een tweede houder met
rubbervoetjes (geen afbeelding) bevestigd. Deze wordt onderaan de bevestigingsplaat geplaatst. De afschuimer
moet zo geplaatst worden dat de vuilafscheiding boven het waterniveau plaatsvindt.

Installatie in een sump:

De EVO 500 kan ook aan een glazenplaat in de sump bevestigd worden. De afvoergoot van de afschuimer wordt
verlengd als veiligheidssteun. De afschuimer moet minimaal 23 tot 24 centimeter onderwater komen, gemeten
tot de bodem van de afvoergoot (Afb. 1, No. 7).

5. Starten / Werking

De afschuimer kan gestart worden wanneer deze goed geinstalleerd is volgens de handleiding. Wanneer de
pomp gestart wordt, wordt er automatisch lucht en water de afschuimer in gezogen. Om het geluidsniveau te
minimaliseren dient men de luchtslang te verbinden met de geluidsdemper. Bevestig deze demper boven het
waterniveau aan de afschuimer of het aquarium.

Het rotor breekt de lucht in kleine belletjes. Deze methode dempt het grotendeel van het geluid. Na de eerste
keer starten kan het enkele dagen duren voordat de schuimproductie naar wens is. Dit komt door een reactie
tussen het aquarium water en het acryl van de afschuimer. De hoeveelheid schuim en afvalstoffen hangt af van
de vervuiling in het aquarium. Door de DC Runner Controller te gebruiken kan de schuim productie optimaal
afgestemd worden op uw aquarium. Het is normaal dat dit in de eerste periode een aantal keer moet worden
aangepast.

In de uitstroom van de afschuimer zit een spons die regelmatig moet worden schoongemaakt.

6. Problemen

Instellen

De afschuimer is in te stellen door de waterniveau regelaar te gebruiken. Het waterniveau moet aangepast
worden aan de schuimproductie. Als het schuim ten at is, moet de waterniveau regelaar (Afb. 1, No. 4) verder

geopend worden, waardoor het waterniveau daalt. Als het schuim te droog is moet de waterniveau controller
verder dicht. Daarnaast kan de schuimproductie bediend worden met de DC Runner Controller.

/ \&% . 16
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Luchtbellen in de uitstroom

Als de afschuimer wordt toegevoegd aan een bestaand aquarium, dan is er mogelijk al een hoge concentratie
van organische stoffen aanwezig. Dit veroorzaakt hele kleine luchtbellen in de afschuimer. Deze luchtbellen
verwijderen de afvalstoffen effectief, maar sommige kunnen terug in het aquarium belanden. Na een paar dagen
is de concentratie organische stoffen gedaald en zouden er geen luchtbellen meer terug het aquarium in moeten
gaan. Soms is er ook een aanpassingsperiode in nieuwe aquaria nodig. De afschuimer loopt over of er komt
geen goed schuim. Dit is normaal en zou moeten herstellen binnen enige tijd als er levende dieren aan het
aquarium toegevoegd worden.

Sommige soorten voer en toevoegingen hebben hetzelfde effect. Het beste is om diepvriesvoer eerst te
ontdooien en even te spoelen voor het voeren. Door vetten kan het afschuimen volledig stoppen.

Als de luchtinlaat of slang verstopt raakt met zout en of kalk, komt er minder lucht en meer water in de
afschuimer. Maak dan zowel de luchtinlaat als slang schoon.

Nat schuim

Verlaag ten eerste het water niveau in de afschuimer met de waterniveau regelaar (Afb. 1, No. 4). Met net
aangemaakt zoutwater, toevoegingen of zware bezetting kan er natter schuim ontstaan. Dit nattere schuim
komt vanzelf in de schuimbeker, met het gevolg dat deze vaker geleegd moet worden. Na ongeveer 1 dag moet
de schuimproductie weer normaal zijn.

In nieuw gestarte aquaria, is er normaal nog weinig af te schuimen. Hierdoor produceert de
afschuimer grotere hoeveelheden nat schuim. Dit is normaal en kan aangepast worden met de
regelaar totdat de schuimbeker niet meer overloopt.

Droog schuim / niet genoeg bellen

Niet genoeg of te droog schuim kan een indicatie zijn dat de luchtinlaat of het rotor vies zijn. Een geode
schoonmaakbeurt wordt dan aanbevolen. Als het schoonmaken niet werkt verhoog dan het water niveau in de
afschuimer met de waterniveau regelaar.

7. Onderhoud

De schuimbeker dient regelmatig schoongemaakt te worden (dagelijks of wekelijks afhankelijk vande organische
lading). De reactiebuis hoeft maar sporadisch schoongemaakt te worden. De venture pomp moet ook regelmatig
onderhouden worden, dit heeft geen negatief effect op de luchtinlaat. De pomp, de behuizing en het rotor
moeten volledig onderhouden worden met schoon water. De luchtinlaat moet ook gecontroleerd en
schoongemaakt worden.

8. Garantie voorwaarden

AB Agua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen
AB Aqua Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan
ons toegstuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade
voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 01/2021/v13
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Manual de instrucciones ES
Skimmer de proteinas a motor para acuarios de agua salada de hasta 250 litros
Con la compra de este equipo usted ha elegido un producto de alta calidad. Especialmente disefiado para uso
en acuario y probado por expertos. Con este equipo podra retirar eficientemente las sustancias organicas
disueltas en el agua del acuario.
1. Descripcion del producto
EVO 500 consiste de las siguientes partes:
- Vaso espumador y tapa superior
- Bomba Venturi DC Runner 1.3 incluye controlador de caudal y transformador de seguridad
- Placa de sujecion para fijar al acuario

- Macarrén de 8 mm con amortiguador de ruido de absorcidn incluido

2. Partes del skimmer

Fig. 1: EVO 500

1. Tapa para copa recolectora 10. Unidad de sujecién

2. Copa recolectora de espuma 11. Perfil de montaje con tornillos

3. Tornillo de ajuste 12. Perfil de montaje con perno espaciador

4. Regulador de nivel de agua 13. Espaciador con cojinetes de goma (no

5. Cuerpo del skimmer dibujado)

6. Pieza de conexion para la bomba 14. Silencer incl. conectores para tubo de aire
7. Cascada de retorno de agua 15. Unidad de sujecién para silenciador

8. Bomba venturi DC Runner 1.3 16. Plato de sujecion

9. Sujecidn para tornillo 17. Tornillos

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.
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Fig. 2: DC Runner 1.3

1. Patas de goma 7. Junta de sellado

2. Plato de sujecion 8. Tapa de la bomba

3. Motor de la bomba 9. Juntas para conexiones de presidn
4. Rodamiento trasero 10. Canasta filtro de la bomba

5. Rotor impulsor 11. Tapdn de cierre

6. Rodamiento delantero

La bomba DC Runner 1.3 trabaja mediante un transformador electrénico de seguridad a AC 110 - 240V / 50 -
60 Hz y 24 V DC de salida. El consumo de la bomba es de 12 vatios, la tasa de proteccién es IP X8. Para abrir
la bomba retire el plato de sujecidn y extraiga la cabeza motora (Fig. 2, No. 8) girdandola. La bomba debe ser
montada con el lado de succion hacia arriba (véase la Fig. 1), de lo contrario la bomba puede pararse.

DC Runner Controller
Consulte las instrucciones especificas.
3. Teoria

El skimmer de proteinas es una forma fisica para el tratamiento del agua. Utiliza un fendmeno conocido en
nuestra experiencia diaria: la absorcidn de sustancias activas en capas superficiales de aire y agua. Si dejamos
caer una gota de aceite sobre la superficie del agua, se formara una fina pelicula del espesor de una sola
molécula. Compuestos activos en superficie como las proteinas, se comportan de la misma forma. El skimmer
EVO 500 crea una enorme cantidad de burbujas en la superficie del agua donde las sustancias de deshecho
llegan a agruparse. Estas burbujas de aire son inyectadas dentro del tubo de reaccidn de tal forma que tienen
un largo tiempo de retencidon contra corriente. Enriquecidas con sustancias organicas ascienden a la parte
superior formando una densa espuma, la cual se deshidrata y se introduce dentro del vaso de recoleccién. Con
este método las sustancias organicas de deshecho pueden ser retiradas del agua del acuario antes de que se
puedan integrar dentro del tratamiento con ciclo bioldgico.

La bomba venturi absorbe el agua desde fuera del acuario o desde el depdsito del filtro, mezclandolo con el
agua que posteriormente es fragmentada en pequefias burbujas por el rotor impulsor (Fig. 2, No. 5). Esta mezcla
de aire y agua es bombeada dentro del tubo de reaccion del skimmer de proteinas donde las sustancias organicas
son elevadas por las burbujas. La densa capa formada en la superficie es introducida finalmente dentro del vaso
recolector. El agua limpia fluye hacia fuera del skimmer hacia dentro del acuario o el depdsito del filtro (Fig. 1,
No. 7).

4. Instalacion
EVO 500 es un skimmer que puede ser montado de diferentes formas:

1. Como un skimmer interno, directamente fijado a una pieza de cristal o a un lateral del acuario.
2. Colgado en el borde de rebose de una camara del filtro.

Instalando como un skimmer interno en el acuario:

Primero de todo, el skimmer ha de ser montado tal como aparece en la Fig. 1. Puede ser facilmente montado
en el cristal del acuario o sobre cualquier soporte de vidrio usando la unidad de sujecion. El mejor lugar es en
el lateral o la parte trasera - facilmente accesible pero protegido. La bomba se enclava en la pieza de conexién

(6) del skimmer, con los cables hacia abajo, y la manguera de aire hacia arriba hasta conectarla con el silenciador
(14). El amortiguador de ruido puede ser fijado al vaso recolector (2) o a un cristal del acuario usando la unidad
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de sujecion (15). Para hacer esto retire el plastico protector de la pieza. La superficie a adherir ha de estar
limpia y libre de grasa.
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Fig. 4: Fijaciones en un EVO 500

Mediante el uso del perfil de montaje con tornillos (11), la placa de sujecion (7) puede ser fijada también a una
barra o a un cristal vertical. AUn mas, un segundo perfil (12) puede ser montado como un espaciador. La
distancia puede quedar ajustada usando los tornillos (12a) a fin de que la placa de sujecidon penda hacia abajo
verticalmente. En la trasera del perfil de montaje se coloca la placa de sujecidén para tornillo de ajuste de
conexion (9) para un ajuste mediante tornillo y el plato de sujecidn. Para hacer eso, el tornillo de ajuste (8)
tiene que ser hecho pasar a través del hueco (9a) de la pieza de sujecion del tornillo, luego tiene que ser
atornillado en la rosca (10) de la unidad de sujecidn. Esta puede ser movida de arriba abajo girando el tornillo
(8). El skimmer quedara colgado metiendo la guia del soporte lateral en la ranura (10b) de la unidad de sujecidn.
Para que el skimmer quede bien fijado, una segunda unidad de soporte con pies de caucho (sin dibujo) se

instalard como un espaciador al pie del plato de sujecién. El skimmer quedara ajustado de tal manera que la
descarga de agua se sitle por encima del nivel de agua.

Instalando en una camara de filtracion

EVO 500 también se puede montar en un panel de vidrio de una cdmara de filtracién. La pieza de descarga del
skimmer (Fig. 1, No. 7) se extiende hacia abajo para dar un apoyo seguro. El skimmer necesita por lo menos
23 a 24 cm de profundidad de inmersidn (desde la parte inferior de la pieza de descarga (Fig. 1, No. 7).

5. Puesta en marcha / Rendimiento

El sistema se puede iniciar cuando el skimmer se haya instalado correctamente. Después de encender la bomba
el aire se introduce automaticamente en el skimmer. Para reducir al minimo el nivel de ruido, conecte el tubo
de entrada de aire con la pieza de conexidn azul del silenciador suministrado. Fije el silenciador con la placa de
sujecién en el acuario o filtro del sistema, por encima del nivel del agua.

La rueda de la agujas rompe el aire en pequefias burbujas. Este método elimina la mayor proporcion del ruido.
Después de la puesta en marcha inicial, pueden pasar algunos dias antes de que la produccién de espuma sea
la ideal. Esto es debido a una reaccidn entre la superficie del cristal acrilico y el agua del acuario. El equilibrio
de cargas eléctricas se lleva a cabo. La cantidad de liquido y sustancias organicas depende de la contaminacién
del acuario. Usando el DC Runner Controller la produccion de espuma puede ser optimizada. Es normal que
usted deba ajustarla algunas veces durante el periodo inicial.

En la descarga del skimmer hay situada una esponja que debe ser limpiada con regularidad.

6. Problemas

Ajuste

El skimmer se ajusta usando la pieza de control de nivel de agua hasta que trabaja de forma 6ptima. El nivel
de agua en el skimmer ha de ser adaptado a la produccién de espuma. Si la espuma es demasiado humeda, la
pieza de control de nivel de agua ha de ser abierta mas y asi bajara el nivel de agua. Si la espuma es demasiado

seca el proceso ha de realizarse al revés. Ademas existe la posibilidad de controlar de forma electrdnica la
produccidon de espuma mediante el DC Runner Controller.
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Burbujas de agua en la salida

Si el skimmer se conecta a un acuario ya en funcionamiento, puede ocurrir que exista una alta concentracién
de sustancias organicas disueltas en el agua. El resultado es la apariciéon de burbujas muy pequefias en el
skimmer. Estas pequefas burbujas retiran las sustancias organicas eficientemente, de todas formas puede
ocurrir que una parte de estas sean absorbidas y expulsadas hacia el acuario. Después de algunos dias las
sustancias organicas disminuyen hasta unos niveles muy bajos y este efecto desaparece dejando el flujo de
agua de retorno libre de burbujas.

En muy raras ocasiones hay un ajuste razonable en nuevos acuarios establecidos. O bien el skimmer "sobre
cocina" o aparecen "burbujas" sin poder espumante. Esto es normal y se resolvera por si mismo tan pronto
como animales vivos se introduzcan en el tanque.

Algunos tipos de comida congelada pueden producir el mismo efecto. Es mejor si la comida es descongelada y
enjuagada antes de alimentar con ella a los peces. Las pequefias burbujas desapareceran después de un corto
periodo por si mismas. Las grasas detendran el proceso del skimmer completamente.

Si el inyector de aire o la tuberia se bloquean con sal o depdsitos de cal, menos aire y mas agua sera aspirada.
En este caso, ambos deben ser completamente limpiados.

Espuma hiumeda

En primer lugar, reducizca el nivel de agua en el skimmer girando el controlador de nivel de agua (Fig. 1, No.
4). Con agua nueva salada recién preparada, si se usa algun tipo de gel acondicionador de agua o debido a una
carga extrema, puede ocurrir que se produzca una enorme espumaciéon himeda. Esta espuma himeda es
enviada al vaso recolector, requiriendo un vaciado mas frecuente de lo normal. Después de un dia
aproximadamente, la carga del acuario sera la normal y el skimmer producira la espuma correcta.

Durante el arranque de nuevos acuarios, no suele haber un proceso de esquimacion razonable. El
skimmer produce grandes cantidades de espuma humeda. Esto es nhormal y se puede ajustar con el
Controller hasta que el vaso de espuma ya no se llene.

Espuma seca / no hay suficientes burbujas

Poca espumacion o una espumacion en exceso seca podrian ser una indicacidon que la rueda de agujas esta
sucia, o que la boquilla de inyeccion de aire estd obstruida. Se recomienda una limpieza a fondo. Retire la
conexion de presidon de la bomba. Si no es un problema de limpieza, aumente el nivel de agua dentro del
skimmer mediante el controlador de nivel de agua.

7. Mantenimiento

El vaso recolector debera ser limpiado regularmente (diariamente o semanalmente, dependiendo de la carga
organica). El tubo de reaccion de los skimmers necesita ser limpiado ocasionalmente. También la bomba venturi
deberia ser limpiada a menudo y una limpieza regular no tienen ningln efecto negativo sobre la salida de aire.
La bomba tiene que ser extraida y la bomba completa y el rotor de agujas han de ser enjuagados con agua
limpia. El mismo procedimiento deberia seguirse con la boquilla de inyeccion de aire.

8. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal, por ejemplo: rotores o ruedas motrices, etc. Se requiere la factura o recibo original
como prueba de compra. Durante el periodo de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante
la instalacion de piezas nuevas o renovadas. Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento
que se producen cuando se utilizan seguln lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte,
manipulacion inadecuada, instalacidon incorrecta, negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por
personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad durante o después del periodo de garantia, por
favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos los pasos siguientes se resuelven entre el
distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y devoluciones que no se nos envien a través
de distribuidores especializados no podran ser procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los
dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Reservado el derecho a modificaciones técnicas - 01/2021/v13
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MHcTpykuma no akcrsiyataumm RUS

BHyTpeHHuin bnoTtaTtop C NpUBOAOM OT ABUraTena Asig akBapuyMmoB Ao 250 auTtpoB

KynuB 3TOT CKMMMep, Bbl Bbi6panu KayecTBeHHoe usaenune. OH pa3paboTaH cneumansHo ANAS UCMNOob30BaHUA B
akBapuyMe M 6bl1 MpoTecTMpoBaH cneumnanmctamu. C NMOMOLLbIO 3TOrO YCTPOWCTBA, MPUMEHSS €ro A0JIKHbIM
06pa3oM, Bbl 3PHEKTMBHO yaannTe opraHMYeckoe CoAep>KMMOe Balleil akBapnyMHOI BOAbI.

1. KoMnaekT nocraBku
EVO 500 coctouT u13:

- peakTopa C Yallein A NeHbl U KPbILWKOM

Hacoca - aucnepratopa DC Runner 1.3 Bk/toyas KoHTponnep n TpaHchopMaTop 6e30MacHoCTy

- (UKCUPYIOLLEro YCTPOWCTBA ANA KPENeHUs B akBapuyme

- 8-MM wnaHra c rnywuTenem

2. YcTpoicTBO ¢diotaTtopa

Puc. 1: EVO 500

. KpbllwKa KOpobKM A5 NeHbl
. Kopobka Ana neHbl
. PerynnpoBouYHbIli BUHT

WN =

N

. perynsTop ypoBHS BoAbl

. CKUMMep

. WTyuep AN YCTaHOBKM Hacoca

. Xenob

. aucnperatopHasa nomna DC Runner 1.3
. AepxxaTtenu ans BuHTa

O o0oNOU

10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

KapeTka
KpenneHns npoduns (C MOHTaXXHbIMU BUHTaAMM)
KpenneHua npoduns (c pasgenuTtenbHbIM
BMHTOM)

npoknagka c pe3anHOBbIM MOALNMHNUKOM

(6e3 puc.)

rywuTenb C COEANHEHUAMM ANS LWIAHTOB
KPOHLWTEWH ANs raywurtens

OornopHas nnactuHa

6onT

JlocTynHble 3anacHbie YacTu: cM. www.aqua-medic.de.
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Puc. 2: Ycrpoicreo DC Runner 1.3

1. Pe3uHOBbIE HOXKU 7. YnnotHuUTenb Kopnyca

2. KpenéxHasa niactuHa 8. N'onoska gBuratens

3. MoTop nomnbl 9. YNNOTHUTENU HANOPHbIX WTYLEpoB
4. 3aaHuWM NOALNMHUK 10. Kopobka nomnbl

5. PoTtop 11. Npobka

6. lMepeaHnin NoALWNMNHMK

Hacoc-aucnepratop DC-Runner 1.3 npnBoaAnTCS B AeACTBME 3/IEKTPOHHBLIM TpaHcdhopmaTopoM 6e3zonacHoctn AC
110 - 240 B/ 50 - 60 Iy C BbIXOAHbIM HaNps>XXeHNneM NOCTOSAHHOro Toka B 24 B. MNoTpebnsemas MOLWHOCTb Hacoca
- 12 BT, knacc 3awmtbl - IP X8. YT06bl OTKPbLITE HACOC, €06X0AMMO yAanuUTb KPEneXHy MaacTuHy, NOBEPHYB
3aTBOp Kopnyca rupockona (puc. 2, n. 8). MoMny cnegyetr MOHTUPOBaTh 3acacbiBalolleil CTOPOHOM BBepX
(cM. puc. 1), MHa4ye oHa MOXXET 3arJiIoXHyTb.

DC Runner Controller
CMOTpuUTE OTAENbHYI UHCTPYKLMIO.
3. OCHOBHbIE NOJI0XKEeHUnA

Mpun dnotauum M3 akBapuyMHOM BOAbl YAANAKTCA pas3/iMyHble 3arpssHsiowme eé BewecTBa ( Hanpumep,
6enkoBble coeanHeHus M3 dekanuin pbib), KOTOpble OTKNAAbIBAOTCS B BUMAE MOHOMOJIEKY/ISIPHOM MNEHKK Ha
MOBEPXHOCTM MeNKUX MYy3blpbKOB. DTN My3blpbKM 3a4yBalOTCSA B peakTOpHYto Tpyby TakmM obpa3oM, 4Tobbl OHM
KaK MOXHO JoJiblue HaxoAWIUCb B TMPOTUBOTOKE WM OCTaBanuCb B Hel. Ob6oralléHHble opraHu4yeckumm
COeIHEHUAMUN, OHM MOLHUMAIOTCS BBEPX M CO34at0T MAOTHYIO MEHY, KOTOpas BbICbIXaeT B peaKTOpHOM Tpybe u,
B UTOre, Nnonagaet B KOPobKy HaBepXxy goTaTopa. TakuM 06pa3om opraHmyeckmne oTxoabl U3 akBapnmyMHOM BOAbI
WCKJTIOYAOTCS U3 BMONOrMYECcKOro LUuKia O4UCTKU.

Hacoc-aucnepratop EVO 500 3abupaeTr Boay M3 akBapuyMa unu punbTpPoOBasibHOW KaMepbl, aBTOMATUYECKMU
CcMewwmBaeT eé C BO34yXOM B KOpMnyce Hacoca C MOMOLLbIO CO34aHHOI0 BakyyMa v pasbreaeT GUPMEHHbIM POTOPOM
c 3D wuronb4yatbiM kosecoM oT Aqua Medic Ha Menkume ny3blpbkW. 3aTeM 3Ta BOAHO-BO3AYLUIHAs CMecCb
nepekaympaeTcss B peakuMoHHYyl Tpyby CkMMMepa, rae opraHuvyeckue BewecTBa Ha My3blpbKax rMeHbl
cobupatoTca B Yawe as5 neHbl. OunuleHHas BoAa TeyeT BBEPX U3 CkMMMepa B xenob (puc. 1, n. 7) n obpaTtHo B
aKkBapuyM unm pesepsyap duabTpa.

4. YcTaHOBKa
EVO 500 sBnsaeTcs yHMBepcanbHbiM pioTaTtopoM. OH MOXeT 6biTb YCTaHOBNEH CrieAyoWwmM obpa3om:

1. B KauecTBe CKMMMepa Ha CTEKJISHHOM CTOMKE UM CTEeKe akBapuymMa.
2. noABelleH Ha BoAoC/MBE GUIbTPOBAsIbHOM KaMepbl

Ucnonb3oBaHue B KauecTBe CKUMMepa BHYTPU aKBapuyMa:

CHavana dntoatop cobupaeTrcss B COOTBETCTBUM C. pUC. 1. OH MOXET 6bITb JIErKO NPUKpPENEH K AepXaTesto Ha
aKBapMyMHOM CTEKJIe UIN K CTEKNIAHHOW durypHoi ckobe. OHM A0/KHbI 6bITb N1E€rKOAOCTYMHbI, U1 HAXOAUTLCS B
3awmeHHomM Mecte - cboky mnum c3aau. Hacoc BctaBnsetcs B wtyuep (6) ckumMmepa, KabenbHble TOUKM
pacrnonaralTca BHM3Y, BO3AYLIHbIA LWAAHT wuaeT BBepx K 3Bykonornotutento (14). 3BykonornoTtutesnb
MOHTMPYETCSA C MOMOLLbIO KpoHLWTEelMHa (15) K yawe neHooTaenutens (2) uam akBapmyMHoMy cTeky. ns aToro
CHMUMUTE 3aLUNTHYHO MIEHKY C K1IENKOM NeHTbl. NoBEPXHOCTb CKIEMBAHUA AO/MKHA ObITb YNCTOM N 06€3)KMPEHHON.
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Puc. 4: KpenéxHoe ycrTpoiictso EVO 500

C nomowbio kpenéxHoro npodwunsd (11) nnactmHy (7) HYXHO YCTAaHOBWTb Ha MOMEPEYHYIO pacrnopky Wnu
BEPTUKANbHYIO NaHenb. Bropon npodunb (12) HY>KHO YCTAaHOBUTb HMXE B KayecTBe Npokiagkun. BuHtamm (12a),
pacCTosiHMEe HYXHO OTperynupoBaTb Tak, 4TObObl KpenexHas nnacTtMHa BMCena BepTUMKanbHO BHWM3. Ha
NMPOTMBOMOJIOXKHOM OT KPEneXHOW MAacTUHbl CTOPOHEe YCTaHaBAMBAKOT 3aXMMHOE YCTPOWCTBO  ANs
perynmpoBo4YHOro BuHTa (9) n kapetku (10). na 3TOro perynnmpoBoYHbIi BUHT (8) NponycKatoT Yyepes oTBepcTme
(9a) pepxaTtens BMHTa WM 3akpyumBatoT ero B pe3bby (10a) kapeTku. KapeTka npuMBOAUTCA B ABUXEHWE
NoBOPOTOM BMHTa (8) BBEpPX 1 BHU3. CKUMMeEpP KPEnUTCSA Haxoaawmnmcsa cboky KpenéxHblM YrosikoM B a3 KapeTku
(10b). Tak kak CKMMMep BUCUT NPAMO, TO K HUXHEN KpenexHOW nnacTuHe yCTaHaBNMBaeTCs BTOpas KapeTka
(puc. BbiWwe). C pe3NHOBLIMM NOALUMMHUKAMM B KayecTBe NMpoknaaku. CKMMMep perynumpyerca TakmMm obpasom,
YTO CTOYHbIN Xenob HaxoAnNCs Bbille YPOBHS BOAbI.

Pa3mMelleHne B kamepe punbTpa:

EVO 500 Ttakxe MOXeT 6bITb NpUcoeanHEH K CTEKNISAHHOM CTEeHKe Kamepbl GuabTpa. [nsa 3Toro CTo4YHbIN xenob
(puc. 1, n. 7) ckmMMepa nNpoTaArnmBaeTcs BHU3, 4Tobbl obecneunTb ero ycronuymBoe nonoxeHune. Heobxoanmas
rnybunHa norpyxeHus onsi CKUMMepa CoCTaB/isieT He MeHee 23 - 24 cM (40 HMXXHENM YacTn CToYHoro xenoba (puc.
1, n.7).

5. BBoAa B 3kcnayartaumio / dkcnayartaums

MpaBUIbHO CMOHTMPOBAHHLIV ioTaTop MOXEeT 6biTb 3anyleH B 3KchayaTauuto. ocne BKIIYEHUS Hacoca
BO34yX BTAMMBAeTCS aBTOMaTMYecku. [nd yMeHblUeHMs LyMa BMYCKAaeMOro BO34yXa HYXHO LWJaHr rnojauu
BO34yXa MOACOEAMHUTbL K CMHEMY pasbeMy MyWKUTENs, BXOASLLEMY B KOMMMEKTaUMIO. 3aKpenuTe rMyLwmuTenb C
MOMOLLbIO KPENeXHOW MIacTUHbI Kak BCeraa, Bbille YPOBHS BOAbl, HA akBapuUyMe Uiu kamepe dunbTpa.

Bo3ayx C NoMOLLbIO BpalLAloWMXCS UronbyaThiX 3BE3aovek pasbuBaeTcs B Mefnkue ny3bipbku. Bnaroaapsa atoit
KOHCTPYKLUW MpeAoTBpPaLlaeTcs BO3HUKHOBEHME CUIbHOMO WyMa. MoTpebyeTcs HECKONbKO AHEN nocne Havana
3KCnayaTaumMm Ans nosyyeHusl onTMManbHOro neHoobpasoBaHMs. DTO CBSA3a@HO C peakuMein nnekcurinaca u
aKBapuWyMHOI BOAbl WU AO/MKHO MPOU30OWTU BblpaBHMBAHWE 3apAAoB. KoOMMUYeCcTBO XMAKOCTU U OpraHUYecKux
BELLECTB 3aBMCUT OT 3acenéHHocTu akBapuyMa. C nomowbio DC Runner Controller neHoo6pasoBaHue MoXxeT
6bITb ONTUMM3MPOBAHO. BrosHe HOpManbHO, YTO MepBOe BPeMsi BaM HeobxoAuMMO 6yAeT HecKofbKo pas
BbIMOMHATL MNOAPEry/IMPOBKY.

Ha BbIxoge 13 ckummepa HaxoamTcsa rybka, KOTopy Heob6xoaMMO perynsipHO YNCTUTb.

6. HeucnpaBHocTH

Hacrtpoiika

CKMMMEp MOXHO HAcTpOUTb C MOMOWbIO perynstopa YypoBHS BoAbl 415 obecrnevyeHuss onTUMasbHOWN
nponsBoanTenbHOCTM. B 3TOM cnyyae ypoBeHb BOAbl BO droTatope MpuMBOAAT B COOTBETCTBME
neHoobpasoBaHueM. ECnmM neHa CAMLIKOM BnaxHas, TO KOHTpoanep ypoBHS Boabl (puc. 1, n. 4) oTKpbiBaeTcs

lWMpe, TEM CaMbiM CHMXas yYpoBeHb BOAbl. pU CAULIKOM Cyxoi mneHe nocTynalwT HaobopoT. Kpome Toro,
CYLLIECTBYET BO3MOXHOCTb 3/IEKTPOHHOIO perynpoBaHms neHoobpasoBaHums ¢ nomolubio DC Runner Controller.
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My3bIipbkK BO3AyXa Ha BbixoAe

Ecnv ckMMMep yCTaHOBIIEH B YX€ CYLLECTBYIOLEM akBapuMyMe, TO MOXET 6biTb, YTO B BOAE pacTBOpPeHO 60/bluoe
KOJINYECTBO OpraHMYecKknx BeLLecTB. DTO NPMBOAUT K 06pa3oBaHMNI0 Ype3BblYaiiHO MESIKUX My3blpbKOB BO3AyXa
B CKMMMepe. X0Ts 3TU Mesikue Ny3blpbKy Bo3AyXa yAansaoT opraHMyeckume BelecTsa 3 PeKTUBHO, TEM He MeHee
HEeKOTOpbIE M3 HMX MOMNafatoT B CTOK, YTO CO3JaeT NOMEXM B akBapuyMme. Yepes HECKONbKO AHEN KOHLEeHTpauus
OpraHNYecKmnx BELLECTB CHMXAETCS A0 TaKUX HU3KMUX 3HAYEHUI, UTO CKUMMeEpP HauyMHaeT paboTaTb B HOPMasibHOM
pexume.

B 3anyckaeMbIX HOBbIX akBapuMyMax pefiko BCTPETULLb paLMoHanbHyo U 3dpdeKkTnBHY0 HacTpoliky. CKMMMep cam
no cebe nnbo "Bckmnaet" unu «bypnut» 6e3 06pa3oBaHMA NeHbl. 3TO HOPMasbHO U 3aKOHYWUTCS, KaK TONbKO
HanosHUTCS pe3epByap.

HekoTopble copTa 3aMOPOXXEHHOro KopMa MOryT Bbi3blBaTb TOT e 3(ddekT, ocobeHHO, ecnu KopM nepesn
WCMO/Ib30BaHMEM HE pasMOPa)KMBalT U He MPOMbIBalOT. Yepe3 HeKOoTopoe BpeMs MocC/ie KOPM/IEHUS My3blpbKu
BO3[yXa ucuesaloT camu no cebe. XKupbl NOJHOCTbIO NPeKpaLLatT CKUMMUHT,

Ecnun Bo3ayx03abopHMK MM BO3AYLUHbIN WAHT NOKPbITbl COJIEBLIMM OTXOAaMUN UM U3BECTKOBbLIMU OCaaKaMu, TO
BCaCbIBAeTCA MeHblle Bo3ayXa 1 6onblue Boabl. B 3ToM ciyyae Heo6Xx0AMMO MOSTHOCTBIO OUMCTUTL U TO, U APYrOe.

Mokpas neHa

Mpexae Bcero He0O6X0AMMO CHM3UTbL YPOBEHb BOAbl B CKMMMepe, OTKpbIB py4yky (puc. 1, n. 4) B BbIMYCKHOM
oTBepcTuun. Npun ceexer Mopckon Boae, Nnpu gobasneHnn neHoobpasyoLWwmMx CpeacTB A1st OYNUCTKU U NPU BbICOKOM
HarpysKe, MOXeT CNYUYMTbCS, YTO B Yally Ans neHbl 6yaet cOpoLlleHo CAAMWKOM MHOIO MOKPOM NeHbl. ONopoXHuTe
yalwly AJ15 NeHbl B KOPOTKME MPOMEXYTKM BpeMeHU. Yepe3 feHb Harpy3ska HaMHOIr0 YMEHbLIUTCS M MPOM3BOACTBO
NneHbl OTperynmpyeTcs.

B o060pynoBaHHbIX HOBbIX aKBapuyMax, KaK MpaBu/1o. HeET pauuMoHasbHOro M 3¢ deKTUBHOro
CKMMMMUHra. CKuMMep npomssoamT 60/iblOe KOJIMUECTBO BJ1aYXHOU NeHbl. 3TO HOPMAJIbHO, MOLHOCTb
perynupyeTrcsi B CTOPOHY YMEHbLUEHUSI KOHTPOJIJIEPOM A0 TeX Nop, Noka NeHa rnepecraHeT Teuyb U3
vawm.

nyail neHa / OTCYyTCTBME NYy3biIpbKOB BO34yXa

MPUUYNHON HEBOMbLIOrO KOJMYECTBA MEHbI MW HalWuYMe CIIMLIKOM CyXOi MeHbl SIBASIOTCA WM 3arpsi3HEHHbIN
pOTOP MW 3arpsi3HEHHbIV BO34yX03a60pHUK. TLWATENBHO UX OYMCTUTE. OTBMHTUTE HAMOPHbIN LWITYLEp Hacoca.
Ecnu npo6nemMa He B OUNCTKE, YBEMYbTE C MOMOLLbI PYUYKU PErYSIMPOBKM YPOBEHb BOAbI B CKMMMEPE.

7. TexHuueckoe o6cny>xuBaHme

EMKOCTb ANns cbopa neHbl A0KHA YNCTUTLCSA NMpU 60MbLINX HAarpy3kax exeAHEBHO, B OCTasjibHbIX cny4vaax 1 pas
B Heaento. PeakuMoHHas Tpybka CKMMMepa A0J/XKHA YMCTUTLCS Nepuoamyeckn. Hacoc-amcnepratop. A0SXKEH Mo
Heo6X0AMMOCTU, C OMNpeaeNiEHHbIMU UHTEepBanaMmn, pasbupaTbCa M YUCTUTbCA, 6narodaps YeMy He yxXyALuTcs
nogava Bosayxa. [N 3TOro CHUMAETCA HAcoC, a ero KOprnyc 1 UrosibdaTtoe KoJIeco MPOMbIBAOTCA YNCTOM BOAOMN.
dopcyHKa Ans noAayn Bo3ayxa, Takxe Ao/KHa 6biTb MEXAaHWMUECKN OYMLLEHA M MPOMbITa CBEXEN BOAOM.

8. NapaHTusa

AB Aqua Medic GmbH npepoctaBnsier 24-MecauyHy0 rapaHTuUio co gHSA npuobpeTeHnss Ha Bce gedekTbl No
MaTepuanaMm W Ha BCe NPOM3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MoaTBepXAeHUEM rapaHTUM CAYXWUT OpurnHan
yeka Ha NOKYrMKy. B TeueHne rapaHTUIHOro cpoka Mbl 6ecnaaTHO OTPEMOHTMPYEM U3aenune, yCTaHOBMB HOBble
M ob6HOBNEHHble gAeTann. [apaHTUa pacnpoCTpaHaeTcss TOoNbko Ha AedekTbl N0  MaTepuanaMm U
NpOn3BOACTBEHHble AedeKTbl, BO3HUKAKOLWME NPU UCNOSb30BaHUM MO Ha3HadeHuto. OHa He AeNCTBUTeNbHA Npu
NOBpEeXAEHMSX BO BPEMSI TPAHCNOPTUPOBKM WM NPU HeHaanexawem obpaleHnn, XxanaTHoCTU, HenpaBuIbHOM
MOHTaXe, a TakXe rnpu BMellaTesIbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLUWOHMPOBaHHbIX MecTax. B
cny4yae npo6iaeMm ¢ npubopomM, BOSHUKILUMX B Nepuoa MaM Nocjie rapaHTUAHOro cpoka, noXkanyucra,
obpawaitecb k aunepy. Bce panbHewmne waru pewartca gunepom u dmpmoin AB Aqua Medic. Bce
>kanobbl M BO3BpaTbl, KOTOpble He OTNpasBJieHbl HAM 4Yepe3 chneuuasim3MpoBaHHbIX AWIEPOB, He
NpMHUMAalOTCA K paccMmoTpeHmMro. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBTOpPHblE
NOBpeXAeHMWs, BO3HMKALWKWe Npu UCnoab3oBaHum npubopa.
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